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I membri di quell’Academia (1) di eui
questo periodico & talvolta l'organo ufficiale
— ma non sovvenzionato, come dicono i
soliti maligni — si riunirono sabato sera
(per usare una frase commovente) a fra-
terno banchetto.

Veramente non fu un banchetto, ma
una sterminatissima tavola su cul erano
disposti oltre cento coperti, che ben presto
rimasero scoperti per I’ingorda veemenza
con la quale furono assaliti.

I questa fu in veritd la parte piti in-
teressante della riunione: conciossiacosa-
fosseché il pane e il companatico del corpo
sieno pin importanti di quelli dello spirito.
(Ci duole: se fin qui non siamo riusciti a
farne suggestionati forse dall’argomento).
Siamo intanto autorizzati a dare una
smentita alle notizie tendenziose comparse
in aleuni giornalucoli cittadini che si arro-
gano il nome di quotidiani, con lo specioso
pretesto che escono tutti i giorni (Anche
noi che scriviamo, per esempio, usciamo
~ tutti i giorni, e non ci siamo mai sognato
di farci chiamare quotldl'un} E la smen-
tita & questa: non & vero che intorno

(1) \lvluamo ricevuto molte proteste a propo-
sito dell’ economia testd introdotta di un ¢ nella
parola Accademia (de la Lira) e derivati. Molti
academici vorrebbero averne due. Ma i digmitari
dell'Tstituto ci hanno fatto toceare con mano che
basta uno.

quella mensa fossero riuniti poeti, pittori,
musicisti, scultori, filosofi, pubbhmstl, ar-
chitetti; ma sempliceriente — com’é pre-
seritto dagli statuti — degli imbianchini,
degli organettai, degli scalpellini, deah
rma1fabet1, dei caburazz:, dei nerlbaraldl
dei milani, alcuni palmieri, non pochi sarti
8 un gran numero di saggiotti e di mer-
lotti.

Onde ¢ manifesto (1) che I’Academia
non & venuta meno, come si volle insi-
nuare, ai sani (da non confondersi eol
membro dello stesso cognome, ché in tal
caso avremmo usata la lettera majuscola)
principi con i quali si costitui.

Tanto & vero che quei brindisi e quei
discorsi che si vollero qualificare di arguti
e di applauditi non furono che aborti privi
di ogni senso comune: cosi che, nonostante
le istanze e le minaccie,sono stati ritenuti
indegni di apparire peli'mo in questo pe-
riodico anche su la copertina, come inserzioni
a pagamento (2).

Non abbiamo ceduto nemmeno alle in-
sistenti lusinghe dell’academico Zangarini
il quale per ottenere 1’ ospitalitd ad un
suo componimento venne ad offrirei ben tre-

cento lire,
La Gaesia pr Marr

(1) 11 mostro, splendidamente illustrato da Na-
sica, vedra presto la luce, appena firmati i con-
tratti cam le varie societa d’affissione d’ Enropa.
(2) Richiamiamo 1’ attenzione del lettore su
quella di esse redatta dal nostro Ammistratore,
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La quercia poderosa
Che con le chiome dense
E con le braccia immense

Copria la valle ombrosa,

Che al verno, agli aquiloni,
Come un leon ruggiva
E al maggio si copriva

Di nidi e di canzoni,

La quercia fulminata
Giace distesa al suolo
E I’ ultimo usignolo

Ha pianto e I' ha lasciata.

Anch’ io sento cadute
Ormai dal ramo verde
Le foglie e il tronco perde

La forza e la salute.

Anch’io, se ascolto il core,
Sento che m’ & sfuggita
La gioia della vita,

La fiamma dell’ amore.

Tramonta e si scolora
Fin della speme il raggio....
Ah, chiaro sol di maggio,
Potrd vederti ancora?

L. StecchETTI
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AMORE TRIANGOLARE

Romma, 8 gennaio 1899.
v .o La bocca mi bacio tutta tremolante . . . .

Francesca di Polenta lo dice a Dante
e lui, patapunfete, comme se di polenta
fosse il medesimo.

Am par ed véddrel il Sig. Tutti andar
in sverzura perché finalmente siamo arri-
vati a quello che ¢i piace a Ini, dovve ci
ha fatto degli studi perfino coll’ algebra
di dire: marito C = B 4 B; ma non
credda micca che ci dia ragione a quelli
che li che vorebero aver moglie a scroceo,
com & chi fossen Uss, e vengono a portare
I’ agrimonia fra le domestiche pareti, che
appunto per essere domestiche, i lasen
andar e vgnir chiungue, senza pensare che
il vero deritto d’ entrarci 1’¢ di quello che
paga la pigione col aquedoto, il gas su
per le scale ed il portinaro che non c¢’é
mai, perché di giorno fa il lustrascarpe
con caseta all’angolo della strada, e di

note spegne i fanali della publica via,
quando si capise che non pasa pit nesuno.

P

Accosi, cossa sucede? Che anche le
persone che non dovrebbero salire, saliscono,
e da qui tutte le terribili conseguenze,(mi
lasino usare un termine verista) dell’ adul-
terio di dire che la stola dél prit e la
fassa dél sendic, che dovrebbero essere
la cinta daziaria della cittadella coniugale,
oggi me le saltano a pie’ pari, e accosi
anche la genastica cospira contro le oneste
pariglie che saprebbero strasinare da sole
quel cariulein dalle ruvote stridole che si
chiama I’ imeneo, senza bisogno di un tra-
peso qualunque, comme favano una volta
per firar sit 1 pasegeri per la salita delle
quattro fontane. (Il lettore si aricordi che
siamo a Romma.... e ci resteremo!).

o

Io del resto ce lo dicevo: — Guardi,
Carolina, che sbalia strada!

— Ma, e¢i pare, mi diceva lei, che il
mio Arturo si posa parangonare a quello
stupido di Lovigi?!



— Oh! Dio, Sgnour: stupido! Ha avuto
qualche malatia al cerbero?
— Ma che! & nato accosi!
— E allora, se ne accorge solo adeso?!
Poveretto, ¢ poi tanto buono, pieno di
premure, 1’ altra sira solo perché la senti
tosire una volta o duve, voleva corere a
prendere le pastilie, che fu lei, che non
lo volle lasiare usire....
— QCaro sig. Pierino, vuvole che lo
confesi, con lei che & an vomo prudente?
sapia che quella tose che li era il semiale
per far capire ad Arturo, che stava a
orechiare dall’ usio di fuori, che ¢’ era mio
marito in casa!
— Ah! Birbantella! a faz me, dandoci
un picolisimo urto colla mano sovra il seno,
che mi respinse per via della elasticita,
ma siete belle birichine, sapete, voi altre
‘done.... noi vomini, che voliamo fare i
furbi, én j arrivan gnanch se andiamo in
piedi dalla segiola!
— BSigunor Pierino, vuvole che ce lo
dicca? Mi & simpatico anche lui, guan-
tunque potese essere mio padre!
— Ma Carolinal.... dovve si va a finire?
Forse alla societd del quartetto?
— Si, che lei mi piace, perché & pre-
gindicato, ha I’ esperienza del mondo e sa
dovve il diavolo tein la cb!
— Si, I’ ¢ veéira,senna le¢ a j arriv,
com dseva al sgnér Giovetti guardand él
fittén del Spadari, ma poi, a n’ ho pit gréll
in testa, ne sia prova che am lav el
J uréec séinza ch’j salten fora....
— E il mio Artaro come & carino!
— Si, ma ne ho visti dei pia belli.
— Piu belli? Ma dov? Eppoi non lo
sa che scrive dei drami; se sentisse comme
- sono belli! Ce n’ & uno intitolato: Pufredine
ch’ I’ & un capolavoro.... si scalia contro i
pregiudizi sociali di dire: perché vi deve
- essere un despota che vuvole sofogare le
_spontanee inclinazioni di un’ anima? Perché
ei debono essere i previlegi e le consorterie ?
— Ah che bella edea, ma il povero
Lovigi, non ¢ quello che pensa alla consu-
mazione quotidiana ?
— Ma & forse nella materialitd della
vitta che sta la felicita ? I1 mio Arturo
én m’ ha mai da un baver d’acqua, eppure
I’adoro!
- — Perché a j é quel povero disgraziato
che ci pensa!
; — Disgraziato? El ronfa ch’al par
una trebiatrice dalla luntana! I’ ha da dir
piuttost che da qualche tempo si & inso-
spetfito e tira a sorprendermi, il vigliacco!
M io ho detto a Arturo di stare alcune
sere senza venire, e ha fatto proprio bene
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Iui, signor Pierino, di venire stasera a
farmi un po’ di compagnia....

— Oh, cipare! Fra aquilini, si sa, che
una visitina per il Natale....

%

An’ aveva finé di dire questa frase,
che si spalanca 1’usio di casa e ariva il
signor Liovigi, e senza neanche informarsi
dello stato di mia salute, al eminzépia a
tempestarmi di botte... ma poi, avendo
visto che non ero io il punto del triangolo,
sospende la flagelazione, e dice a me, che
a j era andd a finir sotta la tavla:

— Ma perché & qui lei 2

— Perché? Perché ero venuto a dare
le buvone feste e contracambi, e non mi
sembra sia questa 1’accoglienza da fare.
Se mi fa la gentileza di un po’ d’ acido
borico, vorei farmi degli sciaqui in questo
occhio, che a j ho pora d' avéir pers,
smarrito!

— Povero signor Pierino. .. mi perdoni!
Mi si erano coperti gli occhi....

— E me ch’a j aveva d’ squert, a
m’é capitd sta bazza.

— Dov’é quella iniqua?! Non era lei
che doveva essere qui!

— Eh! per me sarebbe stata certa-
mente una fortuna....

— Lei si & nascosta.... ma la troverd!
In quanto a quel signore.... I’ avra da fare
con me.. .

— Sta bene, faccia quello che vuvole..,
mi dispiace soltanto che abbia sciupato
dei pugni con me, che so in coscienza di
non meritare, a danno di quel altro che
aspettano di diritto.... e qui & il caso di
dire :

Pugno da mano uscito
pitt richiamar non vale,
finise all’ ospedale

colui che non ¢’ eniro!

— DBravo signor Pierino, lei almeno &
¢ sempre alegro.

— Ahi! Ahi! perd le battiture él s’ fan
séinter; se vuvole un mio consiglio, per
avere la pace in casa, che si metta a seri-
vere dei drami, & una cossa che piace
molto alla suva signora....

— Ah si?! Ce lo daro io il dramal....

E siccome él turnava a fare gli occhi
di bragia, eredetti opportuno d’andarmene...
e mi toced, io, che ero innccente comme
una pasera solitaria, di starmene a letto
alcuni giorni con dei lividi ch’j pareven
monsgnour, ed intorno ai quali, tanto per
fare la materiolina, ci volevo serivere col
tatovaggio: « K per me all’ ordine.... ».

Tersua a lour sgrnouri.
Eu Sexer Premx




ZANEIN

— Se crédd a me, Pancrazi, se a I’ ho da dirla totta
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UNA PARTIDA A SCHIRA

[ S —

1.UZl - PIRULA - ZANEIN - PANCRAZI
e guatter migg

lassar correr sta sfida t’ ha fatt una gran fotta.

Pancrazi — Mi mujer la n’ha pora, crédd pur, ed brott mustazz,

e 'l n’t capaz Pirula d’metterla in imbarazz.

Luzi — Pirula, cuss’a fit ? Perche sbagliar qla mossa?
PiruLa — Pr’i tu bi uccion, Luzi, a perd vluntira incossa,
Luzi — Mo dveintet matt’ Pirula? t’& vgnd la termari?
PiruLa — An so piu quell ch’ am faga a start avsein Luzi!
Luzi — Con sta partida peinsa te ti zuga I’ unour
e st’ perd....
PIRULA — Lassa ch’a perda!
Pancrazi — Pirula & un zugadour
ch’ an costa un sulfanein; t’ en védd com I'& imbruja....
quand &l mov una bdeina al par sempr’ incaglia.
La dscumessa el I’ ha fatta.... boja, ¢l la pagara
dman sira la magnazza d’ putace’ ed baccala;
dél vein una pistouna ed quel ch’al peccia fort....
post ch’ I’ ha dscumess, ch’ al paga....
Luzi — Percossa dveintet smort?
Pirura — L’& 'l to mustazz, Luzl, ch’ am mett I’ infern’ addoss,
ch’am mett un pio fatt cvell e am fa scremlir el joss;
I’# tant ch’ aveva voja ed start a sedr’ avsein -
che a j ho dscumess la zénna in cambi d’un basein.
Cuss’ a vut ch’ a m’ importa pagari la magnazza
a to maré Pancrazi, se te t’ em casch tra ’l brazza?
Cuss’ a vut che a m’ importa se a perd que la partida?
4innanz ai tu bi uccion chi vut ch’ an perda o arfida?
Luzi — Sta bon, sta bon, Pirula; ch’an seinta mi marg....
PaNcrazi — Zanein, hat pers la léingua ? perche réstet insmé ?
t' em guard e stinza dscorrer al par t’ voj dscruver cvell.,.
Zasxelx — N0, a guard che.... i cavi t’ créscen pio fess sotta el cappell.
Paxcraz — R la fine la schira?.... A son curidus d’saveir
chi veinz....
Luzi — L’ ha veint Pirula.
ZANEIN — Davveira? A j ho piaseir!
Pincrazi — Un azzidoll ! Luzi, t’ha pers la to destrézza ?
Luzi — L’ha avd mulein-gazzein....
PaNcrazi — E dir che a st’zugh ti avézza!
Oh boia d’un moénd lader !
ZANEIN — Fatt bein curagg’ amigh,
at I'aveva pur dett.... te ti mess int’ I’ intrigh
e adéss bisdogna stari.
Luzi = Pirula & '] vinzitour.
PaNncrazi — Pirula !!
Pirura — E adess, Pancrazi, te lassm’ aveir I’ unour
ed basar la ¥4 spbusa com I’era stabilé.
Pancrazr — Per quést po’ nient in brod.... basar la Luzi te?
Pirura — Mantein la to parola veéec'...
Pancrazi — No, an la mantein brisa,
arev mess su la tésta, zuga sein la camisa
che mi mujer vinzeva....
ZANEIN — E acs¢ dman sira in ca
t’ magnav po’ al spall d’ Pirula ’l putacc’ ed baccala.
PiruLa — Mo s’1’ & per la magnazza, conti pur si dman sira....
anzi, perché a j ho veint, at la pagh pili viuntira.
‘ PaNcrazl — (Tant &l ségn en j arésta.... e po’ I'e un cvell da poc
e a far adéss tant smanj propri j ein coss da sciocc).
Dman sira la magnazza...,
PirvLa — Dman sira a sro da te.
(Addio Luzi; i int’ &l cor at port vi assra con me!)
Pavcrazi — E te, Zanein, t’en dscorr?.... t'da volta &l zanfanell?
Zanely  — No, a peins che.... i cavi t’ cressen fein d’souvra del cappell.

Nosiz
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DOPO L’ EPIFANIA

Sciolto il voto d’umilta
Di Gesli bambino al pie,
Ritornarono i Tre Re

Alle lor natie citta;

E compiuto aveano gia
Il cammine aspro, allorche
Sorse un grido: — Come va

Che in due son rimasti... i Tre?

La faccenda andd cosi:
Il monarca che a Gesu

Una cassa d’ oro offri,

Come fu, come non fu,
La diritta via smarri
E nessun !o ha visto pil1!

TisExTO

IMPRESSIONI D’AMERICA

The Brooklyn suspension bridge

New York, 27 dicembre 1898.

‘Una delle pit meravigliose, forse la piit
colossale ed imponente, fra le cose sorprendenti
che si incontrano spessissimo in questa enorme
e sbalorditiva cittd, & senza dubbio il ponte
sospeso di Brooklyn.

Io avevo pilt volte sentito parlare di questa
celebre opera: ma con vera commozione, in
quella grigia mattina che sbarcai a New York,
stando sollo Steam-boat che mi portava da Ha-
milton-Ferry alla riva opposta, io potei scor-
gerlo di lontano, ergersi come un’ enorme
fantasima sovra 1" acque, avvolto nella nebbia.

Guardai a lungo, e quella macchia di forma
stranissima, sopra quel cielo grigio, mi seduceva
e mi faceva pensare. E gii sorgeva nella mia
mente un quadro di intonazione bassa e malin-

conica: sul davanti passava una barcaccia nera,

I’ alberatura priva di vele si disegnava neita
sul cielo come un enorme scheletro, in fondo
la visione del ponte assumeva un aspetto lugubre.
Mi parve allora che una musica lenta e grave
si sprigionasse da quella profonda tristezza ed
ancora una volta mi punse il desiderio vivissimo
di poter dar forma a quel ch’io sentivo.

Ho rifatto, pensatemente ed in diverse ore,
questo passaggio, per vedere gli aspetti che

assumeva il ponte nelle diverse fasi della luce
e dell’ atmosfera. L' ho visto baciato dagli
ultimi raggi del sole, tingersi di rosso come
un' enorme macchina infernale lorda di sangue
umano; nel erepuscolo azzurro, disegnarsi armo-
nioso sul cielo; di notte fondersi colle tenebre,
segnato soltanto da innumerevoli lampadine. Di
tempo in tempo come un gran corteo nero
passa rapido sul ponte con rombo cupo, e cento
luci rossastre lo seguono nella corsa veloce,
Sono le ferrovie che oecupano il mezzo del
ponte e che trascinano ad ogni minuto, da una
riva all’altra, centinaia di persone.

E cosi di giorno, cosi di notte, passano entro
quella gran rete di ferro migliaia di vite, e le
passioni ed i dolori e le gioie, vengono, e si
succedono senza tregua; come una rapida cor-
rente stretta fra mura, aceavallandosi rumoro-
samente, ansiosa di giungere all’aperto per
dilagare e perdersi nel piano.

Anche, passa di 14, una desideratissima
copia del Bologna che dorime.
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Per assoluta mancanza di spazio, siamo
dolenti di non poter dar posto al cortese
ringraziamento che — per Uofferta degli
artistici doni fatti da Nasica a nome del
Bologna che dorme — il Comitato per
UAlbero di Natale, anche da parte di chi
vinse - i graziosi e pregevoli oggetti, ha
dimenticato di farci pervenire.
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A qui ch’ein luntan

Mo zd i pensir j en propri com’e el zris
On va dri a g’ alter e acsé¢ di man in man
Dai turtlein ed Nadal all’ impruvvis

- Passeggiand sotta &l pordgh del Pavajon -

La mi meint la pinsava a qui bulgnis
Ch’j ein fora vi pr’ el mond, luntan, luntan...
Ajn'e dimondi e per tott i pais!
E tra me a dseva: Chissa che magon

J pruvarann tott quant, sgnouri e puvrett,
D’en psseir veddr’ in qui dé la so Bulgnazza

El Pincio, i himaghet, la Tor di Asni,

Magnar i mustazzl, bévvr? i cichett,
Veddr’ i pizzon titt sparguja per piazza,

Ne& pio senter I’udour ch’fa la Pscari!
RarseEL
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In S. Felice, ore 7,10 sera.
. i — Auh! Funsétt! Tulénnia él tram?

— Nbo, ve'... a j ho furia....

— T’ hé rason.... quand 8 ha furia.... bisogna andar a pi...
e po da st’oura él tram I’é& soul nelle vie principali.

— Nelle vie principali? B San Flis cuss’ el ? L’ Androuna ?

— Per qui dal tram, sé¢ L’é tnna del strd morti.... e j han
ardott I’ orari perché i caval caschen com el péir marszi....

— Sfid me! I j mantennen migher con gnent, e acsé a
J & suzzés com a Fasulein, quand I’ avé avezza ¢l sumar a
dzupar.. . dop tri dé &l mirs...

— Mo ch’j daghen béin da magnar, s’i volen ch’el
staghen in pi, pover bisti.

Vi . — L’ é che, tant pi6 magna el bisti, tant manch magna
Vi 1 cristian.

— Che mal disni pur ch’j han?

— Kl férdour!

— A sfid me! Con un inveren acsé cattiv! Con un
zagnoch ed sta fatta! Con la néiv alta tri meter, ch’a &’ &
tuccd ed dscargar i copp !!!

— Me ai mittrev i calztein ed lana ai caval (s’a foss in
qui dal tram) e &l prit a létt a la sira; oppur di bon souvra
paltd, magara con el baver d’ péil.

— 8¢, 1 souvra palto al j fa Zuntein!.... Dél vest, seintum
béin, a sptarén st’ estdd pr’andar in tramvai.

— 1’ estad? Mo alloura bisugnard che i caval vadn
al bagn, o.ch’is faghen véint con él vintai.

— Lassain da banda el fotti Pércosa i n’in com-
pren di alter di caval?

— Cosa vut! Anch a cumpraren, an se sta megga in
smeint ed caval...ajédilardarain tutticanton a Bulogna.

— Chi metten so di sumarein!

— Giosta! E pr’ arsparmiar él fégn, a si mett di brav
uccial vird, perché i tojen la paia per spagna frésea.

— Furtouna che qui ed Palazz in lassaran megga, far!

— Tent attach a quéll mantein! Lasso, tutt el volt
che a Buldgna j & quél d’ impurtant da far, i ciamen
di furastir....

— Com se i bulgnis fossen un branch ed martof....

— T’en véd al gas, I’ acquedott, él tramvai? Tutta
zéint ed fora vi, che quand & qué, dvéinta la padrouna,
tant lJa Cmouna ha pora d’ pistari i call.

— Mo se la murri del bisti avess da durar?

— Béin! Al Munizeppi lassara ridurre anch de pid
U orario, e &l tram vgnara fora soéul dal quatter al
zeingv, 1’ oura di sgnduri.

— E acsé an §’ pra pio ciamar la carrozza di tutli,
mo la carrozza di... quasi tutti.

— Anzi d’ quasi.... incion!

-— E quand n’i sra pi0 i carruzzon, e an se sintra
i fischién di cuccir, el stra sran pid dsgombri e larghi,
e i bulgnis pran correr come liver, e i s’avviaran pid
svelt e i se sgaggiaran de pid.... °

— Dimustrand ch’él n’ é brisa una fola, com’ i
disen.... ¢l risveglio ciitadino. Pazz

Una indiserezione dei tipografi ha fatto conoscere questo articolo ancora in 1»03?.{’ :i}lzl. Di}'ezione,
del Tram, la quale si & affrettata, per questo solo, a rimettere I'orario regolare. Orgogliosi del risultato
ringraziamo chi mostra tanta deferenza al Bologna the dorme.
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L’ Albero i Nat@lﬁ al - Felsines

Scoccavano le 16 a tutti gli orologi che
andavano bene, qnando noi comparimmo
nella sala d’ingresso. Naturalmente nes-
suno si accorse del nostro entrare, perche
ferveva |’ assalto dato dalle gentili stocca-
trici alle tasche degl’ intervenuti. La si-
gnorina Sisi Donini, avendo per caso rivolto
gli occhioni splendidi verso di noi, ci venne
incontro, mostrando tuttavia di non avere
gran fiducia nella nostra munificenza.

— BSiamo academici de la Lira — ri-
spondemmo, e in cosi perfetto unisono, che
molti ci credettero anche membri della
Palestrina. E, bastarono quelle magiche
parole rivelanti la nostra altissima condi-
zione a toglierci d’innanzi I’ incantevole
ma troppo arduo ostacolo. Una folla di
gommost (vulgo spomati) e di dame si
dirigeva tumulfuosa a destra. 1l signor
Fontana, che ha parecchi debiti su la co-
scienza, disse al Piegatore di Chifel: —
Eecco il momeunto di mettersi in corrente —
Il suddetto Piegatore lo guardé incredulo,
ma pure acconsenti, Cosi glungemmo « entro
la sala di rimorsi gialla > (¥).

Nel mezzo si ergeva un altissimo cata-
falco, dall’alto del quale un ciclista mi-
nacciava continuamentc d’investire i pre-
senfi: come se questi non fossero abba-
stanza circondati di minacce. Intorno al
catafalco, un banco: sopra, le urne fatali:
dietro, le dame i cavalieri (quelli che non
lo sono, sperano di diventarlo presto) del
benemerito comitato. Mentre accoglievamo
impeterriti gl’inviti tentatori del cav. cap.
Barbianello, che ci blandiva con gli sguardi
ferruginosi, ci si presentd davanti una
meravigliosa visione di bellezza, alla quale
— pare fino d’impossibile! — non toglie-
vano grazia le liste gialle di biglietti che
fra 1o sue mani si protendevano spaven-
tose. 1 noi, senza nemmeno ricordare di
tirar fuori la solita scusa della Lira, ti-
rammo invece fuori la medesima che unica
abitava fra le carte da visita e le polizze
montanine i nostri prrtafogli. Con un sor-
riso sovrumano accolse il tesoro che mnoi
le porgevamo, e ei diede in cambio quattro
biglietti, che, per dirla con una frase stu-
pida si ma sempre cretina, furono il piu
bel giorno della nostra vita. Apprendemmo
poscia come I’ Incantatrice che ci aveva
ridotti in durissima bolletta rispondesse al
soave nome di Italia Ponzio. Onde noi ci
consolammo un poco, pensando: — In fin dei

. (*) Giuseppe Giusti - Chiamata gialla per i
remorsi essendo complice di infiniti svaligiamenti.

conti siamo #fali anche noi: bianchi, rossi...
e al verde!

Interruppe — per fortuna — la nostra
estasi la vista dell’ ingegner Peppino Monti.
Egli andava compiendo la missione di com-
messo viaggiatore del buffet con molto
imbarazzo e vergogna: almeno cosi appa-
riva dal rossore soffuso nelle sue guance.
Ma quel buffet non aveva bisogno della
sua fatica, coperto e circondato com’era
d’ogni ben di Dio: le signore marchesa
Anna Marsigli Rossi, Cavazza Ferretti,
Siccardi Magnani, Costanza Bonora: alle
quali facevano spiccato contrasto 1’ uzzi-
mato sig. Cavazza, e il giovialissimo Pep-
pino Marsigli. Davanti loro quell’ inap-
puntabile lion ch’é (Augusto) Benfenati
sorbiva lentarente il the con una espres-
sione di paradisiaco godimento, come se
ingoiasse una tazza d’olio di rieino. Ma
noblesse oblige. Perd, quando una voce gen-
tile gli disse che quella bevanda costava
70 cent., lo si ndi mormorare con spiccato
accento senese: — Quest’ anno costa piu il
fieno della risima! —

— I signori prendono gualche cosa?

— Piu tardi — rispondemmo. Ed in-
fatti poco dopo prendemmo... I’ uscio.

E ritornammo nella sala gialla, per
tentare finalmente lo sorte, rievocando come
auspicio la visione di colei che ¢i aveva
affibbiato i biglietti. Ma Umberto Gattoni
tolse agli animi nostri ogni soavita, scac-
ciando con 1’ aspetto la dolee fantasima, e
con le parole la speranza,

— Cavino pure: ma non si pud darei
pii niente, perche dei regali non ce ne
sono pit. —

Cosi il nostro tesoro era andato a finire
in niente come quello di Lipparini. Ma
ci consolammo tosto, pensando all’ esito
felicissimo della festa ¢ a quei poveri
bambini lattanti cui disinteressatamente
noi avevamo forse provveduto quattro buoni
litri di latte.

Le sale si andavano sfollando; e anche
il gaietto sciame delle gentilissime stocca-
trici si avviava al comptoir, avendo un
sorriso di gloria negli occhi e una ricchezza
favolosa nelle eleganti bisacce. E mentre
passavano, un giovanotto dall’ aria molto
annoiata, sdraiato su un sofi in un can-
tuccio, contemplando con gli sguardi son-
nolenti il bellissimo regalo del sig. Guiz-
zardi, mormord con una voce che parea
riassumesse un mondo di sentimenti:

— Bella borsa! —

Un’ora e tre quarti impiegammo a
cercare i paletots. Tanta era la confusione
che Angiolino Marsigli s’ era messo la
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pelliccia di Carluccio Sandoni, e viceversa.
Alfive ¢i accorgemmo che avevamo gua-
dagnato qualche cosa: un ricchissimo raf-
fredore. B il Piegatore di chifel, trovando
sotto un tavolino il suo cappello, si rallegro

- pensando, almeno, che all’ uscita i monelli non

I’ avrebbero pilt salutato coll’ epiteto di
caldani.

Scese le scale, nella penombra del cor-
tile, finalinente un paio d’ ocehioni ci gudardd
con fraterna simpatia. Erano quelli del
somarino.

I Dur SvpprETTI

TEATRI

Al Comnnale :

Lunedi, 16 gennaio, alle ore 21, avrd
Inogo un’ attraentissima accademia vocale
ed istrumentale a vantaggio della Cassa
soccorso deglistudenti poveri e Colonie estive,

Al Corso

La prima della Sonnambula

Pare impossibile ma alle prime rap-
presentazioni vi & sempre qualche guaio:
appeuna alzata la tela si & presentato il
solito signore in nero a fare un discorsino
con una voce da fantoccio Holden.

Non si & capito che la parola preghiere,
certo era per la futura indisposizione del
tenore.

Ma subito dopo la rappresentazione &
proceduta regolarmente. Sono arrivati gli
abitanti del villaggio che debbono gridare
«evviva Amina!> Come al solito i coristi si
presentarono a passo lento, uno a uno,
mani e faccia sporche, ma il coro fu gn-

" stato per I’ affiatamento.

Spigliata e graziosa 1’ ostessa che si
presentoal pnbblico voltandole spalle e Gime-
nando le anche in aria come & di costume fra
quelle esercenti; la bricconcella poi lan-

ciava occhiate di fuoco a sinistra; eié¢ che’

dette ottimo risalto alla interpretazione
scenica.
L’ arrivo di Amina fu accolto con molta

curiositd sapendosi specialmente la sua
= 4 S5 ¥
perizia nel filare le note, infatti & una

bella bruna, truceatura un po’ scuretta,

ma anche lei abbondante nei fianchi, ro-+

bustissima nelle mani e nei piedi che mo-
veva con graziosi contorcimenti; fu un
vero peccato che lo stuolo delle giovinette
venisse a interrompere il delizioso canto
con un madrigale, che per le poche prove
riusci un po incerto ; durd trentacinque
minuti.

Il tenore per supplire alla momentanea
deficenza di voce seppe rendersi ugual-
mente gradite al pubblico facendo delle

pirolette, e battendo in terra i talloni come
il celebre e compianto Stagno, quando gli
mancava la nota; la finezza fu subito no-
tata e I’ artista ebbe molti applaunsi. Cer-
tamente avremmo gradito che nell’ accom-
pagnamento non si fossero aggiunti tanti
istrumenti perché Bellini, come giusta-
mente notd FEnzo nell’ Avvenire, quando
serisse 1’ opera nel 1816 mise in partitura
quartetto, legni e corni. Queste innova-
zioni che fanno torto al direttore d’orche-
stra produssero una gatiara che non finiva
pil, e la romanza del tenore ebbe un’esito
contrastato.

Da questo punto I’opera andd a gonfie
vele, soltanto la parte di Teresa non ci
parve molto bene delineata, specialmente
nella azione che non riusci della chiarezza
desiderabile. Né potemmo distinguere bene

. dalla enorme massa dei coristi, corifei e

comparse il basso che sosteneva la parte
di Rodolfo, ci dissero essere un bello.
e riccioluto giovane sacrificato dalla impo-

. nenza delle voci che aveva intorno.

SCATETTA FURBINSA
P. 8. — Un’amico compstentissimo di
cose musicali mi avverte all’ultimo mo-
mento che la Sonnambula fu rappresentata
al Duse, mentre al Corso agiva una com-

. pagnia di Africani.

Non posso credere. ad un errore di
questo genere, perché bisognerebbe am-
mettere. che nessuno conoscesse pit la
musica di Bellini.

e
Al Contavalli

Venerdi sera avra lnogo la serata d’onore
della signora Magazzari: le auguriamo
molti applausi, molti fiori e un grossissimo
incasso.

— Intanto la prima rappresentazione
della nuova commedia di Alfredo Testoni,
Acqua e ciacher, & imminente.

Il Testoni é gia un esperto commedio-
grafo, e le sue passate vittorie sono un
buon auspicio pel futuro avvenimento La
sua genialita, le sue ottime qualita sceniche,
la saldezza de’ suoi intendimanti per una
prossima restaurazione di quel teatro dia-
lettale ch’ egli amd tanto e che tanto rin-
sangno, e che ancora tanto aspetta da lui,
sono sufliciente garanzia per il nuovo
lavoro che egli sta per sottoporre al giudizio
del pubblico.

All’ Eden — In setiimana nuovi debutti.

Caffé Genesini - Tuite le sere spetiacolo.

Salone Margherita - Spettacolo variato.
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Nuova Fiaschetteria Toscana

AL VINO DEL CHIANTI
Via Rizzoli, N. 20, lett. B (ex-Caffé Tre Re)

Cucina alla toscana ed alla bolognese

PREZZI MODICISSIMI

Vino toscano eccellente

SARTORIA
VITTORIO CORTELLI e F*

VIA INDIPENDENZAN. 283 - A B
BOLOGNA

ASSORTIMENTO IN ABITI FATTI

Stoffe Estere e Nazionali
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